Du, du liegst mir im Herzen
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1.Du, du, liegst mir im Her - zen, du, du liegst mir im Sinn.
2. So, SO wie ich dich lie - be, so, O’ lie - be auch mich!
3.Doch,  doch kann ich dir trau - en, dir, dir mit leich - tem Sinn?
A 4.Und, und wenn in der Fer - ne mir, mir dein Bild er -scheint,
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1. Du, du, liegst mir im Her - zen, du, du, liegst mir im Sinn.
2. So, SO wie ich dich lie - be, S0, so’ lie - be auch mich!
3. Doch, doch kann ich dir trau - en, dir, dir  mit leich - tem Sinn?
A 4. Und, und wenn in der Fer - ne mir, mir dein Bild er- scheint,
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1.Du, du, liegst mir im Her - zen, du, du liegst mir im  Sinn.
2. So, SO wie ich dich lie - be, so, S0’ lie - be auch mich!
3.Doch,  doch kann ich dir trau - en, dir, dir mit leich - tem  Sinn?
A 4.Und, und wenn in der Fer - ne mir, mir dein Bild er - scheint,
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Du, du, machst mir viel Schmer - zen, weiBt nicht, wie gut ich dir ~ bin._____
Die, die zart -lich - sten Trie - be fihl' ich al - lein nur fir dich._
Du, du kannst auf mich bau - en, weiit ja, wie gut ich dir bin._
A dann, dann wiinsch ich so ger - ne, dass uns die Lie-be ver- eint.
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Du, du, machst mir viel Schmer - zen, welﬂt nicht, wie gut ich dir  bin;
Die, die zart -lich - sten Trie - be fuhl' ich al -lein nur fir dich._
Du, du  kannst auf mich bau - en, welﬂt ja, wie gut ich dir bin._
A dann, dann wiinsch ich so ger - ne, dass uns die Lie-be ver- qlnt. ‘
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Du, du, machst mir V1e1 Schmer - zen, weiBt nicht, wie gut ich dir bin, ich dir bin.
Die, die zart -lich - sten Trie - be fihl' ich al - lein nur fir dlCh nur fir dich.
7 Du, du kannst auf mich bau - en, weillt ja, wie gut ich dir bin, ich dir bin.
f dann, dann  wiinsch ich so_ ger - ne, dass uns die Lie-be ver- eint, ja, ver- eint.
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weillt nicht, wie gut ich dir bin.
Ja, ja, ja, ja, fiuhl' ich al - lein nur fiir dich.
weillt  ja, w1e ut ich dir bin.
N o = dass  uns ie-be ver- eint.
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weillt nicht, wie Igl_lt ich dir bin—
Ja ja ja ja fihl' ich al - lein nur fir dich.
’ ’ ’ T weilt  ja, wie Eut ich dir bin.
0 ‘ dass uns die Lie-be ver- ent.
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. . . weilt nicht, wie gut ich dir bin, ich dir bin.
Ja, Jja, Jja, Jja, fihl' 1ch al - lein nur fir dich, nur fir dich.

weildt a, wie Eut ich dir bin, ich dir bin.
dass uns die Tie-be ver- einf, ja, ver- eint.



